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1. A Educacao no Japao

(1) O Sistema Educacional

1) O Sistema Educacional

® Organograma Escolar Japonés
(Vide pagina b)

®Educacao na pré escola**
E realizada nos jardins da infancia para criancas a partir dos 3
anos de idade completos até a idade de entrada no 1° grau.

® Sobre a educacao obrigatdria
A educacao obrigatéria é realizada nas escolas de ensino funda-
mental e escolas especiais para pessoas portadoras de
deficiéncia***, para criangas entre 6 e 15 anos de idade completos
durante 9 anos.

** traducao literal para “sobre a educacao anterior ao ingresso es-
colar”

*¥** no Japao, as escolas para portadores de deficiéncias sao
divididas em:

1) Escolas para portadores de deficiéncia visual;

2) Escolas para portadores de deficiéncia auditiva;

3) Escolas para portadores de deficiéncia sensorial e intelectual e
uma parte dos portadores de deficiéncia motora.

C3)



C4)

HADZERRGIE

I =] NEBE h % % & sE8E
L B
% ME BB N2 B 2B EER 5.8 s5mwer
SEEMER — KR
2EEYR
EEEKk—REIE
- BEPRESEE
Gk P
EBEHIERE |
L SKR
9 it nF R sEnE
mEy PRRE
EBH A E
EREH
X = ke
S X — =wE
G | @m0 |
BIEHERE
112(13|4|5|6|7]|8|9|10]11]|12(13|14 |15 |16 |17 |18| = s
6 7 8 9 10 MM 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24
ﬂE #n




Organograma da Escola Japonesa
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® Sobre a educacao fundamental ( Shogakko* e Chugakko** ) e
Ensino Médio (Kotogakko*** )

No Shogakko, é possivel a matricula de criancas a partir de 6
anos de idade completos por 6 anos consecutivos. Uma vez
formados no Shogakko, é feita a matricula no Chugakko, por mais 3
anos. O Kotogakko, que é dividido em cursos comuns e
profissionalizantes, é para as pessoas que terminaram a educacao
obrigatdria. Também é realizada a educacao de criangas portadoras
de deficiéncia em escolas do Shogakko e Chugakko com classes e
salas de aulas especiais. Nesses locais, € oferecida uma educacao
individualizada para cada tipo de deficiéncia.

Nas escolas publicas do Shogakko e Chugakko especiais para
portadores de deficiéncia, a educacao é gratuita.

® Sobre o ensino superior

O ensino superior é realizado principalmente nas faculdades e
universidades de curto e longo periodo. Essas instituicoes
profissionais e de alto nivel, comumente, ensinam por 4 anos em
faculades de longo periodo e 2 anos nas de curto periodo. Ja a pos-
graduacao (de 2 a 5 anos de duracao), é realizada em faculdades de
pos-graduacao, instituicdes que oferecem cursos de niveis acima
dos do ensino superior.

Além disso, existem as escolas profissionalizantes (normalmente
com duracao de 2 anos), onde sao ensinadas técnicas necessarias
de aprimoramento profissional.

2) Conteudo educacional

@® Curriculo educacional
O que é ensinado nas escolas ¢é definido pelo Guia de Orientacao
do Ensino, expedido pelo Ministério da Educacao, Ciéncias e
Tecnologia. Baseadas nesse guia, as escolas montam sua grade
curricular para cada matéria, Educacao Moral, Atividades extra-
curriculares e o ensino em geral.

* relativo ao antigo primario do Brasil
** relativo ao antigo ginasial do Brasil
*** relativo ao antigo cientifico do Brasil
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® Sobre o curriculo de ensino

No Shogakko, durante o horéario de aula sao ministradas as
matérias de Lingua Japonesa, Matematica, Ciéncias, Vida Cotidiana,
MdUsica, Marcenaria e Desenho, Tarefas Domésticas e Educacao
Fisica, mais Educacao Moral e Atividades extra-curriculares.

No Chugakko, durante o horario de aula sao ministradas as
matérias de Lingua Japonesa, Matematica, Ciéncias, MUsica,
Educacao Artistica, Educacao Fisica e Saude, Técnicas, Tarefas
Domeésticas e Lingua Estrangeira, mais Educacao Moral e Atividades
extra-curriculares. A lingua estrangeira ensinada por padrao € a lingua
inglesa.

Nas escolas especiais para criangas portadoras de deficiéncia e
em classes e salas de aulas especiais do Shogakko e Chugakko as
aulas sao em Lingua Japonesa.

@® Sobre os livros didccicos

Os livros didaticos utilizados no aprendizado, no Shogakko e
Chugakko e nas escolas para criancas portadoras de deficiéncia sao
distribuidos gratuitamente para os alunos a cada novo ano letivo.

No Kotogakko e nas escolas para jovens portadores de deficiéncia,
os livros didaticos nao sao distribuidos gratuitamente pelo Estado
(os livros didaticos destinados aos jovens portadores de deficiéncia
do Kotogakko, porém, sao pagos pelos governos provinciais).

Havendo a necessidade de outros materiais didaticos exceto os
livros, como materiais de auxilio e livros de referéncia na escola,
devem ser pagos (pela familia ou responsaveis pelo aluno*).

@ Avanco para séries e graus superiores
No Japao, nao ha politica de avanco especial de série durante a
educacao obrigatéria. Desde a matricula escolar no primeiro ano, o
aluno cursara todas as séries até o ultimo ano. Terminada a educacao
obrigatdria, caso o estudante queira continuar 0s estudos, € comum
haver uma prova eliminatoria.
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® Sobre o auxilio financeiro ao aprendizado
Quando comprovados pela Secretaria Municipal de Educacao e
comarcas, o0s alunos podem receber auxilios financeiros para 0s
materiais didaticos e escolares e a refeicao escolar. Mais informacoes
podem ser obtidas na Secretaria Municipal de Educacéao de cada
regiao.

(2) Professores da rede publica

No Japao, a credibilidade do ensino da rede publica é relativamente
alta. Uma das razoes seria o nivel dos professores. Os professores
responsaveis pelo Shogakko e Chugakko sao treinados nas instituicoes
do ensino superior. Consequentemente, todos os professores do
Shogakko e Chugakko sao pessoas que completaram o terceiro grau
de pedagogia e tem licenca para lecionar. Além disso, os professores
da rede publica sao efetivados apds serem submetidos a um teste de
selecao preparado pela Secretaria Provincial de Educacao. Apds isso,
ha também varios cursos suplementares, onde o educador tem a
oportunidade de aprimorar ainda mais seus recursos pedagogicos.
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2. Procedimentos para a matricula escolar

(1) Procedimentos necessarios para a matricula
(transferéncia escolar) no Shogakko e Chugakko

1) Procedimentos na prefeitura

O responsavel primeiramente deve ir a prefeitura. A principio, deve
se realizar o registro de estrangeiro.

Em seguida, diga ao atendente que tem a intencao de matricular a
crianca numa escola japonesa.

Preencha o (1) [Formulario de requerimento de matricula de aluno
estrangeiro] ou o [Informativo Escolar] (somente na primeira matricula
escolar).

Depois de alguns dias, a Secretaria Municipal de Educacao enviara
o (3) Certificado de aprovacao de matricula de crianca estrangeira.
Verifigue 0 nome da escola indicada (em alguns casos, o certificado
pode também ser expedido na mesma hora).

2) Procedimentos na escola

O responsavel deverd, portando o (4) Certificado de aprovacao de
matricula de crianca estrangeira, ir a escola junto com a crianca. Nesta
oportunidade, converse com o professor sobre a vida escolar.

Em principio, nao ha distincdao de tratamento entre alunos
estrangeiros e japoneses.

Na escola japonesa, a série escolar é definida sempre pela idade
(criancas nascidas entre o dia 2 de abril até 1 de abril do ano seguinte
estudam na mesma série). Conseqlentemente, em casos de
estrangeiros, a crianca entrara na série relativa a sua idade e poderao
haver casos em que a série a ser cursada nao siga a ordem do pais
natal.
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Porém, devido a nao proficiéncia na lingua japonesa, caso seja
constatado que a crianca nao conseguira seguir as matérias
ministradas, podera ser decidida uma retroacao temporaria da série a
ser cursada.

Além da escola indicada na regiao, é possivel trocar a escola por
outra com um trabalho de ensino da lingua japonesa mais aperfeicoado.
Para isso, consulte a Secretaria Municipal de Educacdo mais préoxima
de sua casa.

3) Documentos necessarios para a matricula na escola

Ao ir a escola, leve os documentos de demonstracao de escolaridade
(certificado de freqUéncia escolar, boletim escolar, etc.)
Na escola, serao esclarecidos os seguintes itens:

a) eEducacao recebida antes da transferéncia
eTempo previsto de permanéncia
eSérie cursada no pais de origem (anos de estudo)
eCircunstancia de uso da lingua japonesa da crianca e da familia
b) eNome da crianca e dos familiares
eData de nascimento
eEndereco atual
eEstrutura familiar
*Modos de contato (em caso de emergéncia, local de trabalho,
tradutores, etc.)
eComo sera o caminho de ida e volta para a escola
eCondicoes de saude (histérico de doencas, acuidade visual,
acuidade auditiva, doencas cronicas, habitos alimentares)

(15)



(16)

(2) EATOERICERLTOFRE

HAEN CEROBHLEICKD P INEFROEDDHEE RES
[FREBEZ L CVDZERIC [HFREIT ] (MXRIINABERERICKD ZFP
RNEDERLDFET) ZEH L. [EFERE] [BRHANEGRSARE ]
DFTZRITET (ERZPHOMNEFHDFEA) . EHD. RELFEDF
BFDnZscEx UICERE EFERD SBEFRANEIT SN EHEH I8
TWLERT,

ORI NBE T D & E (. BmASLDOHRIINRIGC [HEAZER]
ZdHEEDIC BARND [FAFEAE] (XE TAFFIE]) ZRE
D BmARMTOCLIEE WV ZDBR, B CRITE O [TEFEIHE
[BRIRANERSAAEZ] ZEh U TLIEE0,

HADOHXIINBBEZE R PRI ADTHXETH & &g 7% [EHETUR(C
IO CTHEOHET,

ERICER U T3 A THXBINEBERES D PRI CHRIICAER L TLIEE
Lo



(2) Procedimentos para transferéncia escolar
dentro do Japao

Ao mudar de endereco dentro do Japao, & necessario fazer a
mudanca de escola. O responsavel devera ir a escola atual com o [
Relatério de transferéncia escolar] ( 0 nome deste relatério podera ser
diferente, dependendo da Secretaria Municipal de Educacao), e
recebera o [Certificado de Escolaridade] e o [Kyoukayou Tosho
Kyuuyoshoumeisho] (nao € necessario parar de ir a escola). Depois
disso, os registros de aproveitamento escolar serdo enviados da escola
atual a escola para a qual o aluno sera transferido.

Ao se mudar para outra cidade, € necessario efetivar o [Registro de
Estrangeiro], ocasiao em que recebera o [Comunicado de Transferéncia
Escolar] ou o [Certificado de Aprovacao de Matricula Escolar] para ser
entregue na escola para a qual o aluno sera trasferido. Ao comparecer
a escola, entregue também o [Certificado de Escolaridade] e o
[Kyoukayou Tosho Kyuuyo shomeisho].

A Secretaria de Educacao e as escolas do Japao se comunicam
com sincronismo e rapidez.

Para realizar a transferéncia escolar, nao deixe de consultar a
Secretaria de Educacao ou a escola.
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3. A vida escolar

(1) O dia-a-dia na escola

A quantidade de horas de aula € o horario de encerramento, mudam
de acordo com o dia da semana e a série cursada. A sexta série tem
de 5 a 6 horas de aula por dia (sendo que cada aula comumente dura
45 minutos no Shogakko e 50 minutos no Chugakko). Sabados e
domingos sao feriados escolares.

No Shogakko, as aulas sao centralizadas no professor encarregado.
No Chugakko, os professores mudam de acordo com a matéria
ministrada.

® Hora da refeicédo escolar

No Shogakko e Chugakko, na maioria das vezes, a refeicao
normalmente é considerada uma parte da educacao escolar. Du-
rante a refeicdao escolar, as criancas servem 0s colegas uns aos
outros, recolnem a mesa e criam habitos alimentares sadios
baseados em alimentacao balanceada enquanto desenvolvem um
relacionamento social agradavel, criando varios meios para se levar
uma vida saudavel.

Uma parte do valor da refeicao escolar é relativa aos alimentos
utilizados. Esse valor pode variar entre 3.500 a 4.500 ienes por més
e devera ser arcado pelos pais ou responsavel.

Ha também algumas escolas do Chugakko que ndo servem a
refeicao escolar.

@ Hora da limpeza
Nas escolas japonesas, as criangas devem manter sempre limpas
e arrumadas as salas de aula e o patio da escolas que utilizam.

@ Atividades extra-curriculares
As criancas que desejarem, podem participar de atividades
esportivas e culturais apds o horario de aula.
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(2) O ano letivo

O ano letivo do Japao comega no més de abril e termina no més de
marco. O ano letivo esta dividido em trés periodos (chamados Gakki).
Cada periodo tem eventos escolares especificos (0 exemplo abaixo
corresponde aos trés periodos de um ano escolar. Nomes, forma de
execucgao, tempo etc., sao diferentes em cada regiao e ou cada escola):

Ichigakki (Primeiro periodo) de abril a julho

® Cerimonia de inicio das atividades escolares (abril)
Evento que da inicio ao primeiro periodo.

® Cerimonia de ingresso na escola (abril)

Evento que parabeniza o ingresso dos alunos do primeiro ano na
escola. Os alunos e 0s pais e responsaveis comparecem a cerimonia
vestindo trajes apropriados.

® Medicédo corporal e exame médico periodico (entre abril e junho )

Medicao da altura, peso, altura da base do quadril a cabeca do
aluno.

Exame de saude do aluno.

® Excursao estudantil (Shugaku ryoko*)

Excursao realizada principalmente por alunos do ultimo ano, com
todos os colegas da sala de aula.

® Excursao (Ensoku*)

Viagem ao campo, realizada com a intencao de ensinar, fora da
escola, coisas que nao podem ser aprendidas dentro de uma sala de
aula, como aspectos dos recursos naturais, histéricos e culturais.

@® Visita dos responsaveis a sala de aula ® mesa redonda entre os
alunos

Sao oportunidades onde os responsaveis poderao assistir a aula
dentro da classe e trocar informacdes com os professores sobre o
dia-a-dia do aluno na escola e em casa.

® Cerimonia de encerramento das atividades escolares ( julho)
Evento que encerra o primeiro periodo.
® Férias de verao

Férias escolares com 30 a 40 dias de duracao.

Conforme a vontade dos alunos, ha a possibilidade de haverem
atividades extra-curriculares e classes especiais.

* Em portugués, a mesma palavra “excursao” é utilizada para traduzir os dos
tipos de excursao escolar do Japao, o “ shugaku ryoko " e 0 “ ensoku
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Nigakki (segundo periodo ) de setembro a dezembro
® Cerimonia de inicio das atividades escolares (setembro )
Evento que da inicio ao segundo periodo.
® Gincana *Torneio estudantil
Eventos onde os alunos se confraternizam em corridas de curta
distancia ou com revesamento, bola-ao-cesto ou danca ou torcendo
pelos alunos da classe. Dependendo da escola, pode ser aceita a
participacao dos familiares em diversas atividades.
® Apreciacao de pecas musicais ou teatrais
Apreciacao de artes reconhecidas, visando o enriquecimento
espiritual.
® Apresentacao artistica e cultural
Eventos onde sao apresentados trabalhos realizados nas aulas
de marcenaria € desenho, técnicas, trabalhos domésticos e trabalhos
de estudos sociais e ciéncias, execucao de instrumentos musicais
e canto coral, teatro, etc.
@®Cerimonia de encerramento das atividades escolares
(dezembro)
Evento que encerra o segundo periodo.
@ Férias de inverno (final de dezembro a inicio de janeiro)
Tem aproximadamente 2 semanas de duracao e é,
comparativamente, um feriado curto.

Sangakki (terceiro periodo) de janeiro a marco
® Cerimonia de inicio das atividades escolares (janeiro)
Evento que da inicio ao terceiro periodo.
® Cerimonia de formatura (Margo)
Evento que congratula a formatura dos alunos do ultimo ano.
@ Cerimonia de encerramento (Margo)
Evento que encerra o terceiro periodo e o ano letivo.
® Férias de primavera ( final de marco a inicio de abril )
Com a cerimbnia de encerramento, comecam as férias de
primavera. Ao fim desse periodo, o aluno passa de ano e, a partir de
abril, inicia seus estudos no novo ano letivo.
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® Feriados nacionais

Todo o povo japonés celebra, agradece e comemora essas datas, que sao feriados

escolares.

Primeiro de janeiro
(Gantan)

Segundo domingo de janeiro
(Dia da Maioriadade )

11 de fevereiro
(Dia da Fundacéo do Japéo)

Marco - Equinécio vernal
( Dia do Equindcio da primavera )

29 de bril
(Dia do Verde)

3 de maio
(Dia da Constituicao)

4 de maio (feriado )

5 de maio
(Dia da Crianca)

Terceira segunda-feira de julho
(Dia do Mar)

Terceira segunda-feira de Novembro

Setembro - Equinécio Outonal
( Equindcio do outono)

Segunda segunda-feira de outubro
(Dia dos Esportes)

3 de novembro
(Dia da Cultura)

23 de novembro

(Dia de Gratidao aos Trabalhadores)

23 de dezembro
(Aniversario do Imperador)

Celebracao do Ano Novo

Comemora-se a consciéncia de que o jovem se
tornou adulto (20 anos), incentivando-o em seu
rompimento com a adolescéncia.

Relembra a fundacdo do pais, aumentando o
sentimento de amor a nacao.

Elogio a natureza e todos 0s seres vivos.

Data em que nos familiarizamos com a natureza e
agradecemos seus beneficios, cultivando o
enriguecimento espiritual.

Data em que se comemora a promulgacao da
constituicao do Japao, desejando o crescimento da
nacao.

Quando um feriado nacional cai antes ou depois
dessa data, € feriado.

Respeitando a personalidade da crianga, visa-se sua
felicidade e agradece-se as maes.

Agradecimento aos beneficios do mar, desejando a
prosperidade do pafs maritimo que é o Japao.

Data de reveréncia as pessoas idosas que serviram
ao pais durante tantos anos, celebrando sua
longevidade.

Dia de respeito aos ancestrais, em memoria das
pessoas falecidas.

Data para familiarizacdo com os esportes, cultivando
mente e corpo sadios.

Data de recomendacéao da cultura, amando a paz e
a liberdade.

Data de respeito ao trabalhadores, celebracao a
producao, onde todos se congratulam uns aos
outros.

Celebracao do aniversario do imperador
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(3) Avaliacao

® Ao fim de cada periodo, a escola informa as notas e a vida escolar
do aluno a familia nos boletins.

(4) Regras

Para que cada um possa ter uma vida alegre e saudavel com
seguranca, a escola tem varias regras.

No Shogakko, ndo existem normas para vestuario e objetos portados.
Nas aulas de educacao fisica, porém, as roupas normalmente sao
trocadas por uniformes de educacao fisica, que facilitam os
movimentos.

Ja no Chugakko, sdo muitas as escolas que adotam regras diferentes
para vestuario. Sdo usados calcados que permitam andar e mover-se
com facilidade. Outro detalhe é que, seguindo o costume japonés, a
maioria das escolas adota a troca do calcado para o “Uabaki’ para uso
dentro do prédio escolar.

Em praticamente todas as escolas é proibido o uso de esmaltes,
brincos e outros acessorios.

Nao é possivel comprar ou comer lanches na escola.

(5) Saude e Seguranca

Na escola, a salde e seguranca do aluno sao muito importantes.
Caso o aluno adoeca ou se machuqgue, sao feitos os primeiros socorros
na enfermaria, e em caso de necessidade, o hospital e a familia sao
comunicados. Além disso, sao feitos exames de saude periddicos,
conforme previsto na lei.

@ Enfermaria
Caso o aluno adoeca ou se machuque, o professor assistente-
social presta os primeiros socorros na enfermaria e, havendo
necessidade, o hospital e a familia sao comunicados. Além disso, o
professor-assistente social ensina e presta consultas sobre cuidados
com a saude e higiene.
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@ Exames periddicos de saude
Para examinar as condicoes de saude do aluno, sao feitos testes
e exames médicos. A partir desse resultado, sao aconselhados
tratamentos e cuidados com a higiene.
eTestes realizados na escola
Medicao da altura, peso, medicao da base do quadril a cabeca,
acuidade visual, acuidade auditiva, tuberculose, eletrocardiograma,
exame de urina e verminoldgico (dependendo da série escolar,
ha exames que nao sao realizados).
eExames feitos pelo médico escolar residente
Clinica geral, oftalmologia, otorrinolaringologia e odontologia.

@ Vacinacéao
Ha casos em que a vacinacao é opcional na escola. Nesse caso,
€ necessario preencher e carimbar (ou assinar) o questionario de
Vacinacao fornecido pela escola. A vacinacao sera feita pelo médico
seguindo esse Questionario de Vacinagao.
Difteria, Tosse Comprida, Tétano, Encefalite Japonesa.

@ Associacdo Governamental Independente “Centro de promocéao
dos esportes do Japao ( Fundo Mutuo de Socorro a Catastrofes )”
Para prover os alunos em caso de acidentes e machucados, foi
criada a Associacao Governamental Independente “Centro de
promocéao dos esportes do Japao ( Fundo Mutuo de Socorro a
Catéastrofes )" Uma parte do fundo é paga pelos responsaveis do
aluno.

(6) Cooperacao familia-escola

Na escola, hd uma reuniao chamada [ PTA |, entre professores e
responsaveis que, juntando forcas, dao o suporte ao avanco harmonioso
da educacao.

Os responséaveis e os professores juntam esforcos em atividades
como excursdes a natureza e orientacao de seguranca na ida e volta
da escola.
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4. Consultoria educacional

(1) Consultoria educacional da escola

Nas escolas japonesas, ha um conselho educacional onde pais ou
responsaveis e professores conversam sobre as criancas. E
aconselhavel que este servico seja utilizado para resolver problemas
relativos a vida escolar, por exemplo, maus-tratos (jjime), auséncia es-
colar, ingresso em séries superiores, etc.

Em caso de necessidade, é aconselhavel a mediacao de um
Intérprete.

Geralmente, o conselho educacional da escola funciona da seguinte
maneira:

1. Visita ao familiares

O professor responsavel visita a casa da crianga, onde conversam
sobre o comportamento dela na casa e na escola. Ha escolas que nao
realizam essa visita.

2. Associacao dos pais

Os responsaveis vao a escola para conversar com o professor
responsavel e o diretor. Mais do que para consultas individuais, a
discussao é centralizada em problemas ligados ao corpo de alunos
como um todo.

3. Entrevista individual

Comumente, a propria crianca ou Seus responsaveis conversam ou
consultam o professor responsavel ( ha casos em que a conversa une
a crianga, 0s pais e o professor responsavel).

E uma boa chance para consultar sobre dificuldades ou problemas
individuais do aluno. A entrevista individual é realizada em horario pré-
determinado, que sera informado antecipadamente pelo professor
responsavel. Dependendo da escola, quando solicitado pelos pais ou
responsavel, serad considerada a possibilidade de ajustar esse horario
a sua conveniéncia ou disponibilizar um intérprete.
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(2) Consultoria educacional extra-escolar

Também existem consultorias educacionais para as criancas fora
da escola. Consultas sobre a escola e a educacao de apoio especial,
maus-tratos (ijime), auséncia escolar, etc., podem ser feitas nos balcoes
de atendimento das secretarias de educacao provinciais € municipais.

@® Secretarias de educacao provinciais e municipais

O Shogakko e o Chugakko sao sistemas geridos pelas secretarias
de educacao municipais € as escolas publicas do Kotogakko e escolas
para portadores de deficiéncia sao sistemas geridos pelas secretarias
de educacao provinciais. Consequentemente, a consultoria sobre
duvidas relativas a cada sistema, em principio, é realizada na
respectiva secretaria de educacao.

Além disso, € possivel aconselharse diretamente nos balcoes
gerais especificos para estrangeiros em cada prefeitura e sede do
governo estadual, onde se atende em inglés, chinés, portugués,
espanhol, etc.

@ Consultas sobre auxilio financeiro escolar
Para consultoria de casos de pessoas com dificuldades financeiras
em relacao a escola, o balcao de atendimento é a secretaria de
educacao municipal.
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[Exemplo de carta sobre o Informativo Escolar]

Data: [ ]

Prezados pais e responsaveis:

Conselho de Educagao

Referente ao ingresso de seu filho numa escola municipal:

Em abril vindouro o seu filho atingira a idade para ingressar numa escola de educacao
fundamental (Shogakko e Chugakko). Se planeja matricular o seu filho na escola de educagao
fundamental (Shogakko e Chugakko) indicada abaixo, favor apresentar um formulério de
requerimento de matricula no Conselho de Educacado local até [data].

Todas as escolas estdo esforcando-se muito para elimiar a descriminagdo e o preconceito
sobre as diferencas em nacionalidades, para auxiliar os estudantes a comprender a cultura e o
estilo de vida de outros paises, e assumir uma boa atitude para que todas convivam juntos

através de cooperagao.

Escola designada :

Data de matricula:
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